
澳門特別 行政區政府 
Governo da Regi召o Administrativa Especial de Macau 

海 關 
Servi,os de Alfndega 

統一管理的對外開考（開考編號：OO1-2016-TS-01）一 

中華人民共和國澳門特別行政區海關機電工程範疇第一職階二等高級技術 

員專業能力評估程序 

Concurso de gest盔o uniformizada externo (ref.: concurso“．。 

OO1-2016-TS-01）一 etapa de avalia牌o decompetncias profissionais, HOS 

ServicQs de Aifndega da Regiao Administrativa Especial de Macau da 

Rep矗blica Popular da China, parat'cnico superior de 2.2 classe, 1.0 escalo, 

area de engenharia electromec盔nica 

知識考試（筆試）一各准考人的考室安排 

Prova de conhecimentos (prova escrita）一 Distribui牌o dos candidatos pe且as sa薑as 

de realiza妒o da prova 

茲公佈，在為填補中華人民共和國澳門特別行政區海關以蝙制內機電工程範疇高級

技術員職程第一職階二等高級技術員2個職缺以及未來兩年同一範疇出現的第一職階二

等高級技術員的職缺而以考核方式進行的統一管理的對外關考（開考通告刊登於二零一

六年十月十九日第四十二期《澳門特別行政區公報》第二組）中，按照刊登於二零一七

年九月二十七日第三十九期《澳門特別行政區公報》第二組的載明擬填補開考職位部門

的通告中所列的職缺，參加本部門專業能力評估程序知識考試（筆試）的准考人的考室

安排，以及《准考人須知》： 

Dos candidatos admitidos a prova de conhecimentos (prova escrita) da etapa de avalia牌o 

de compet。ncias profissionais dos Servi,os de Alfandega da Regi江o Administrativa Especial 

de Macau cia RepUblica Popular da China, do concurso de gest巨o uniformizada externo, de 

presta妒o de provas, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da Regi盔o Administrativa 

Especial deMacau n.。 42,11 S6rie, de 19 de Outubro de 2016, para o preenchimento de dois 

lugares vagos no quadro, e dos que yierem a verificar-se no prazo de dois anos nestes 

servi,os, na categoria de t必cnico superior de 2? classe, 1.0 escalAo, da carreira de t必cnico 

superior, area Engenharia Electromecanica, indipados no aviso onde constam os servi,os 

interessa面s no preenchimento dos lugares postos a concurso publicado no Boletim Oficial da 

Regi巨o Administrativa Especial de Macau n. 39,11 S6rie, de 27 de Seteh-ibro de 2017, e 

一 	<<InstruOes sobre a prova escrita para os candidatos admitidos>>: 

海關格式六 
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演門特別 行政區政府 

Coverno da Re州oAt4ministrativa Especial de Macau 

海 關 
Services de Alfflndega 

知識考試（筆試）於二零一八年二月二十五日下午三時正舉行，作答時間為三小時。 

A prova de conhecimentos (prova escrita) ser么 realizada no dia 25 de Fevereiro de 2018, pelas 

15:00 horas e ter' a dura頻o de 3 horas. 

准考人編號 
N.。 do Cand 

一
 

 

姓
N
o
 

名
 
隴
 一

 
一
 
一
 
一
 
一
 

考試使用語言 
LIngua a 

utilizar nas 
provas 

考室位置 
.Localiza牌o 

das salas 

歐陽冠強 AU IEONG, KUN KEONG 5l7Sxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

2 區浩然 AU, HOU IN SlO4xxxx 中文 
Chines 

禮堂 
Auditorio 

3 歐嘉俊 AO,KACHON I2S4xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

4 區均瑞 AU, KUAN SOl l348xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

5 歐永泉 AU, WENG CHTJN 5I96xxxx 文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

AuditOrio 

6 歐永康． AU, WENG HUNG Sl6Sxxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Auditorio 

7 歐陽嘉琪 AU YEUNG. KA ICE! l300xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

AuditOrio 

8 陳澤賢 CHAN, CHAK IN .SO99xxxx 
中

C
l
i
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Auditorio 

9 陳鎖濤 CHAN, CHAN TUU l237xxxx 文
《
t
i
e
s
 

 

中
C
l
i
i
 

 

禮堂 

Audit。rio 

10 陳震宇 CHAN,CHANU 5l35xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

陳智雄 CHAN, CHI HUNG 5O72xxxx 
中文 

Climnes 

禮堂 

AuditOrio 

12 陳志權 CHAN. CHI KUN SI82xxxx 
中

C
h
i
 

文
‘
n
e
s
 

 

禮堂 

AuditOrio 

13 陳智華 CHAN, CHI WA l2S6xxxx 
中文 

Climnes 
禮堂 

Audit6rio 

14 陳志宏 CHAN, CHI WANG S2I3xxxx 文
‘
n
e
s
 

 

中
C
l
i
i
 

 

禮堂 

Audit6rio 

I5 陳賢豐 CHAN, IN FUNG Sl44xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

I6 陳耀鴻 CHAN, IU HUNG SI94xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

卡弋，A-4 NUaEVflt1Oifl。 r.8,ttYoTmfflo A.4 Imp. Ago. 201 胞閱格式六 
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襖門特別行政嶇政．府 
Governo da 股egio Administraliva Especial de Macau 

海 關 
Servi,os deA ∼nndega 

准考人編號 

N.。 do Cand. 

一
 
一
 
一
 
一
 姓

N
o
 

名

m
e
 

 
一
 
一
 

考試使用語言 

Lfngua a 
utilizar nas 

provas 

考室位置 
么)ca亂」zac恥 

dassa!as 

17 陳耀銘 CHAN, JO MENU JOAO 5lS8xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

18 陳家賢 CHAN, KA IN 	. 51 l2xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

】9 陳家裕 CHAN,KAIJ 5lSOxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

20 CHAN, KIM NAM 743 7xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 
陳劍南 

21 陳鈞漢 CHAN, KUAN HON 	. 7444xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

22 陳光明 CHAN, KUONG MENU I269xxxx 
中

O
I
l
 

文
 
n
C
s
 

 

禮堂 

AuditOrio 

2取 陳萬程 CHAN, MAN CHENG Si27xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

Auditorio 

24 陳文輝 CHAN, MAN FAI Sl39xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

25 陳雯迪 CHAN, MAN TEK I263xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

26 陳毅豐 CHAN, NGAI FONG 7444xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

27 陳沛霖 CHAN. PUI LAM VIRIATO 51 O0xxxx 
中

C
h
i
 

文
《
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 

28 陳山 CHAN, SAN l329xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

Auditorio 

29 陳肇康 CHAN, SLO HONG I239xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

30 陳得盛 CHAN, TAK SENG I23Sxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Aud而rio 

31 陳楝 CHAN, TONG 	. 520 lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

32 陳偉軒 CHAN, WAI HIN l3Ilxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

33 陳偉豪 CHAN, WA! HOU 	' SI63xxxx 
中文 

Chincs 
禮堂 

Auditorio 

甚付 攔．格式人 
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演 門特別 行政碼政府 
Governo da Regi酒oAdministrativa Especial de Macau 

海 關 
Services deA艮儿 ndega 

准考人編號 
N.。 do Cand 

姓名 
Norne 

考試使用語吉 
Linguaa 

utilizar nas 
provas 

l 

考室位置― 
Localizail叫 

daSsalas 

34 陳永強 CHAN, WENG KEONG 51 79xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

35 陳永健 CHAN戶WENG KIN soggxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

36 陳永健 CHAN, WENG KIN SISlxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

37 曾志豪 CHANG. CR1 HOU l324xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
s
 

 

禮堂 

AuditOrio 

38 曾錦榮 CHANG, KAM WENG 5I2Oxxxx 
中文 

Ch I n。s 

禮堂 

Audit6rio 

39 曾文安 CHANG, MAN ON l327xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

40 曾遠超 CHANG, UN CHIO 5l56xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

4k 周俊豪 CHAO, CHON HOU S2I2xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

42 周德華 CHAO. TAK WA 51 S2xxxx 
中文 

Chin。 s 

禮堂 

Audit。rio 

43 謝啟耀 CHE, KAI YIU l243xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

44. 鄭逸漢 CHEANG; IAT HON 5l69xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

45 鄭奕璋 CHEANG, IEK CHEONG Sl8lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

46 鄭嘉茵 CHEANG, KA 薑 AN 5lOOxxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

47 鄭杰暉 CHEANG, KI丁 FAI l229xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

48 鄭傑榮 CHEANG, KIT WENC 51 7Oxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

49 鄭威 CHEANG, WA! 52O6xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

5
 
0
 

 
鄭景輝 CHENG, KENG FAI I247xxxx 

中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

灑．格式六 
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演 l馴特別行政碼政府 
Governo da Rcgi訪o Administrativa Especial de Macau 

海 爛 
Services deAlnnde即 

-h 

准考人編號 
- 	do-Cand 

r 

了森一一一 

，‘ 

, 

i .i Nome 	' 

考試使用語言 

ungua a 
Utilizar ilas 

provas 

、 	必、 

考室位置 

工.ocaI iza9Ao 
das salas 

51 張振雄 CHEONG, CHAN HONG 5l56xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
C
s
 

 

禮堂 

Audit。rio 

,52 張競衡 CHEONG, KENG HANG SIO6xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

53 張敬良 CHEONG5 KENG LEONG 5I93xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

5
 
4
 

 
張偉豪 CHEONG, WAI HOU I22Sxxxx 

中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

55 率 張穎充 CHEONG. WAN CL-lONG 73593.xxx 文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
I
 

 

禮堂 

Audit6rio 

56 鄭文杰 CHIANG, MAN KIT SO94xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

57 鄭達桑 CHIANG.TATSAN . 	5I36xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio. 

58 趙志雄 CHIO, CMI HONG 5I48xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

59 招駿傑 CH1O, CHON KIT 付 5I59xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

60 趙俊裕 CHIO. CHON U 7385xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

61 趙俊韋 CEllO, Cl-ION WAI 5l7lxxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Audit6rio 

62 趙紅！∥頁 CHIO, HONG SON 7388xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

63 趙嘉華 CHIO, KAWA Sl7lxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

64 趙永佳 CHIO, WENG KAI 響 7394xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

6s 招啟文 CHIU, KAI MAN 122 lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

66 徐智航 CHO!, CHI HONG 52l4xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

67 徐志強 CHOI, CHI KEONG 5lO3xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit。rio 

！才了燸nto A-4 Imp. Ago. 2017A4 HLVS III ft 2017 fjt 5)] 
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澳 鬥特別行政矚政府 
Governo da Regio 人dministrativa Especial de Macau 

海 關 
Services de AlfAndega 

- 
- 
―准考人編號 

N.。 do Cand. 

一
 
一
 
一
 
一
 

一
  

名
 
隴
 

姓

N
o
 

 

考室位置 

Localiza 江o 
d日ssa廈as 

考試使’用語言 

Lingua a 
曲！izarnas 

provas 

68 蔡智偉 ‘CHOl, CIII WA! 5l27xxxx 中

C
h
i
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

Audit。rio 

69 蔡聰海 CHOI, CHONG HOl t245xxxx 中

C
h
i
 

文
 
n
e
s
 

 

禮堂 

A id itorlo 

70 徐嘉俊 ‘CHOI. KA CHON 5lO7xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

71 徐家傑 CHOI, KA KIT 51 97xxxx 中

C
h
i
 

支
 
n
s
 

 

禮堂 

Auditorio 

72 CHOI, KIJOK HANG 51 6sxxxx 中
．
C
h
i
 

文
 
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 
蔡動‘叵 

73 蔡伯望 CHOI, PAK KUAN 51 S8xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

74 蔡雪娥 CHO!, SUT NGO .SI22xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

75 蔡天錫 CHOI, TIN SEK , 	l348xxxx 中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Audit6rio 

76 蔡偉健 CHOI戶WA! KIN Sl7Ixxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio. 

77 蔡偉賦 CHOI戶WA! PAN 7444xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

78 莊欣欣 CHONG, IAN IAN 5O96xxxx 
中文 ∼ 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

79 座磊 CHONG. LOl I2I5xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

80 座碩 CHONG, SEAK 5l98xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

81 鍾偉業 CHONG. WAI IP Sl22xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit。rio 

82 曹植培 CHOU, CHEK PUI SI56xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

83 朱健池 CHU, KIN CIII I469xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Audit6rio 

84 朱煥偉 CH觀 WIJNWAI SIS9xxxx 文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

令 .Itq(F A.4lMflIft2OI71V.sJJFonnMo A-4 Imp. Ago. 2017 
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演門特別 行政嶇政府 
Governo da Regi召o 人dministrativa Especial de Macau 

海 關 
se rvi, osdeAtfflndega 

准考人編號 

N.。 do Canth 

一
 
一
 
一
 

名
 
曬
 

姓

N
o
 

 
一
 
一
 

考試使用語言 

uhguaa 
utilizar nas 

provas 

L
o
c
a
l
i
z
a
o

d
a
s
s
a
l
a
s
 

 

85 
胡劍超 DEMAR朧IS 	WIJ, 	JOAOSl9Sxxxx 

中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

86 馮超賢 	FONG, CHIO IN 	 51 l4xxxx 
中文 

Chines 

禮堂． 

Auditorio 

87 馮溢盛 	FONG, IAT SENG 	 1 225xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

88 馮業盛 	FONGIP SENG 	 SO94xxxx . 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

89 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 
馮嘉俊 	FONG,KACHON 	 5lOIxxxx 

9。 方良 	FONG, LEONG 	 7375xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Audit6rio 

9 澶 方緯恆 	FONG, WA! HANG 	 5I59xxxx 
中

C
h
i
 

文
《
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 

92 馮榮富 	FONG, WENG FU 	 7368xxxx 
中

C
h
i
 

文
《
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit。rio 

93 傅浩雲 	FU. HOU WAN 	' 	 SI29xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

94 傅柏恆 	FU, PAK HANG 	 5l6Sxxxx 文
禹
n
e
s
 

 

中

C
l
i
i
 

 

禮堂 

AuditOrio 

95 賈正誠名很他眾，哲LC 10 
葡文 

Portugues 

禮堂 

Auditorio 

96 龔國聰 	GONG, GUOCONG 	 l484xxxx 中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Audit6rio 

97 侯祺津 	HAO, KEI CHON 	 51 86xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

98 侯權峰 	HAOKUN FONG 	 5I32xxxx , 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 

99 何振宇 	HO, CHAN U 	 . 	5IS4xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio. 

100 何俊健 	HO, CHON KIN 	 l23Sxxxx 文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

101 何鴻達 	HO. HONG TAT 	 l274xxxx 中

C
h
i
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

Auditorio 

街即恰式六 
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淡 門特別行政矚政府 
Governo da Regi誣o 人dmiriistrativa Especial de Macau 

海 關 
Servi,os deA ∼倫ndega 

「方一∼一一 

准考人編號 

N?do Cand. 
姓名  

Npme 
、 

' 

考試使用語吉 

uagua a 
utilizar rias 

provas 

考室位置 

Localiza。恥 

dassa!as 

102 何錦培 HO, KAM PU!. 	. l328xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

AuditOrio 

田3 何建成 HO, KIN SENG 	會 SI97xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

104 何文俊 HO. MAN CHON 51 86xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

105 何文輝 HO, MAN PAl SI7lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio. 

106 何文耀 HO, MAN 10 74ISxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

107 何雲龍 HO, WAN LONG l269xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

108 何穎希 HO, WENG HE! 51 56xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

109 許振瑜 HOI, CHAN U i l327xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

110 許俊仁 HOI, CHON JAN SlS2xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

AuditOrio 

許嘉和 HOI,KAWO SlS8xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

n2 許世儒 HOl, SAl U l326xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

H3 韓昕桓 HON, YAN WUN l248xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

114 洪鴻名 HONG, HONG MENG 1 307xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

115 洪炳良 HONG, PENG LEONG 5O9Oxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

116 孔德安 HONG, TAK ON 5l49xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

117 黃棋俊 HUANG. QIJIJN l36Ixxxx 
文
禹

際

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Audit6rio 

l〕8 黃思源 HUANG, SIYUAN I497xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

訪朋恰式六 

SA - Modeth 6 
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v 州A-。4 glmfllfl 201748)1J<nnato A-4 Imp. Ago. 1017 



f一‘／什 
l 	t∼ ／ A tK 7 A.4WM1flt2017nfl\Jronnaio A4 Imp. Ago. 2017 

演！”特 別行政 嶇政府 
Governo da Regiiio Administrativa Especial de Macau 

海 岡 
Servi,os de 人！mndega 

准考人編號 
N.。 do Cand. 

名
 
服
 

姓

N
o
 

 

考試使用語言 

ungua a 
utilizar nas 

p『。vas 

痙
a
l
 

 

考
以
出

一
位

z
a;
a
l
;
 

 

置
 c
a
s
 

 

119 甄亦豪 IAN, IEK HOU l24lxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

120 甄偉勳 IAN. WAI FAN I 226xxxx 
中文 

Ch I n。s 

禮堂 

Audit。rio 

12〕 邱敬康 lAO, KENG HONG Sl7Oxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

122 楊坊晶 IEONG. FONG CHENG 51 IOxxxx 
中文 

Chinei 

禮堂 

Audit6rio 

123 楊嘉楝 IEONG, KA TONG 文74xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

124 楊麗儀 IEONG, LAI I l2I6xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

125 楊新雄 IEONG, SAN HONG l2ISxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

126 楊天鵬 IEONG, TIN PANG 52O2xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

127 楊偉健 IEONG, WAI KIN 7364xxxx 
文
《
吧

中

C
h
i
 

 

禮堂 

AuditOrio 

I28 嚴子健 ‘ IM, CHI KIN 	〞 S2O2xxxx 
中文 

Ch汰es 
禮堂 

Auditorio 

】29 嚴華恩 IM戶WA IAN 52IIxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

130 容燕華 lONG, IN WA ; I469xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

131 容敔亮 lONG, KAI LEONG 言 5I6ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

132 葉志偉 IP, CHI WA! SI3Oxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

133 葉夢達 IP. MONG TAT 5I7Oxxxx 
中文 

Chines 

，禮堂 

AuditOrio 

134 簡文俊 KAN, MAN CHON I223xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Audit6rio 

135 古志榮 KU, CHI WENG I468xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 

而關格式六 
sA 一 M。d。’。‘ 



澳！，特別行政 區政府 
Governa da Regi蘊o Administrativa Especial de Macau 

海 開 
Servi叮os de AlFndega 

准考人編號 
N.。 do Cand 

姓名 
Nome 

考試使用語言 
Lingua a 

ut中zar nas 
provas 

L
o
c
a
l
i
z
a
 

)
od
a
s
s
a
l
a
s
 

 

136 關康政 KUAN, HONG CHENG 52I2xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

137 郭子鋒 KUOK, CHI FONG 52O9xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

138 郭展宏 KUOK. CHIN WANG 5I48xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

139 郭俊傑 KUOK, CHON K!丁 〕2l9xxxx 
戶中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

140 郭挂林 KUOK, KUAI LAM I336xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

141 鄘耀華 KUONG, 10 WA 7433xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

142 鄘永盛 KUONG, WENG SENG l225xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

143 黎智健 LAI. CHI KIN SI76xxxx 
中文 

Ch i ns 
禮堂 

Audit6rio 

144 黎曉暉 LAI,HIOFAI 5I8lxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

145 LAI, HON FAI 5O97xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit。rio 
黎漢輝 

146 黎嘉豪 LAI, KA HOU 5l86xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

147 黎健祺 LA薑， KIN ICE! 52O7xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

148 林智聰 LAM, Cl-fl CHONG 7439xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

149 林梓龍 LAM, Cl-lI LONG Sl64xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

150 林海濱 LAM, HOI PAN l267xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

直 51 林海濱 LAM, HOI PAN 直 3O2xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

152 林欣宇 LAM. IAN U 	、 S200xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

各森-4 I1fl1fl' 2oll。lrsnaft, A-4 rap. Ago. 2011 
化關格式六 
sA ∼ 聞州」c―。‘ 



演門特別行政區政府 
Governo do Regio Adrninistrativa Especial de Macau 

海 開 
Ser水as deAlnndega 

准考人蝙號 

N;。 do Cand. 
名
 
曬
 

姓

N
o
 

 

考試使用語言 

.Lfngua a 
utilizar nas 

provas 

考室位置艮

夏刃ca亂 iza？恥 

dassa!as 
『 

153 林嘉華 LAM,KAWA S2Olxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

154 林嘉煌 LAM, KA WONG 74O7xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

155 林啟源 LAM, KAI UN SI99xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

156 林建鵬 LAM, KIN PANG I294xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

157 LAM, KUOK WAI S101xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 
林 OW偉 

158 林文輝 LAM, MAN FAI SlOOxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

159 林岸 LAM', NGON 744 lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

160 林柏瀚 LAM,PAKHON 	- Sll9xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

161 林森藝 LAM, SAM NGAI l322xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

162 林詩敏 LAM,SIMAN 5101xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

163 林少虎 LAM, SlO FU Sl64xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

164 林達盆 LAM, TAT KAM 1 383xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

165 林旺 LAM, WONG 7378xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

166 劉耀宗 LAO, 10 CHONG 7443xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

167 劉家祥 LAO, KA CHEONG 5l36xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

168 劉健偉 LAO, KIN WAI Sl4Ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

169 劉健榮 LAO, KIN WENG 5l82xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

Audit6rio 

掛、1'A-4 lMrlJfl1Oh7。.1ltSil\ Wy,i'm'o A-4 Imp. Ago. 2017 
消四〝式六 
s人一 Mode化 6 



斗蘊flhtl2017'fSJironrinio A-4 nip. Ago. 2017 

市圈格式六 
sA Mod亡’。‘ 

澳門特別行政 區政府 
Governo da Regiao 人dministrativa Especial de Macau 

海 關 
sc『呶as deA•儿”dc惡“ 

准考人編號 

N。do Cand. 

名
 
隴
 

姓

N
o
 

 

考試使用語言 

Lingua a 
utilizar nas 

計 provas 

L
o
c
a
l
i
z
a
 

 
)
o
 da
s
s
a
l
a
s
 

 

170 劉廣鑄 LAO, KUONO CI1U 5l65xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

171 劉子剛 LAU, CHI KUONO SO97xxxx 
文
 
而

中

C
h
i
 

 

禮堂 

AuditOrio 

172 羅文傑 LAW. MAN K!丁 130 Ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

173 李子明 LEI, CHI MENG 7439xxxx 
中

C
h
I
 

文
《
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 

174 李重毅 LEI, CHONG NGAI Sl52xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

175 李燕南 LEI, 1NNAM i387xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

176 李玉萍 tEl, 10K PENG 5I95xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

177 李嘉進 LEI, KA CHON 52OSxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

A uditOrio 

L78 李家豪 LEI,ICAHOU SI8Oxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

179 李嘉誠 LEL, KASENG l352xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

18。 李啟賢 LEI,KAIIN l2l6xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

181 李健全 LEI, KIN CFIUN . 	5184xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

k82 李建達 LEI, KIN TAT 51 87xxxx 
文
．
n
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Audit6rio 

k83 李動祥 LEI, KUOK CHEONG 7367xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

184 LEI. KUOKFAI Sll9xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 
李動暉 

185 LEI, KUOK IN SI53xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 
李動賢 

k86 李樂文 LEL, LOK MAN l24Sxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 



澳！，特別行政爾政府 
Go、'、erno da Regi江o Administrativa Especial de Macau 

海 圖 
Servi,os deA ∼儿ndcga 

准考人編號 
N.。 do Cand. 

姓名 
Nome 

考試使用語言 
LIngua a 

utilizar nas 
provas 

考室位置 
Localiza，合 o 

dass卹as 
- 

187 李文峰 LE1, MAN FONG 128 lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio' 

〕88 李文浩 LE!. MAN FIOU 51 l9xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

189 李敏生 LEI, MAN SANG 5l99xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

190 李鵬飛 LEI, PANG FEI 	. . 5l5Oxxxx 
中文 

度 Chines 

禮堂 

Audit6rio 

191 李宇君 LEt. U KUAN I2SOxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

192 李華超 LEI, WA CHIO I 344xxxx 
中文 

Ch甬es 

禮堂 

AUditorio 

193 李偉星 LEI, WAI SENG' I29Ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

194 梁振輝 LEONG. Cl-IAN FAI SO92xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

195 梁振龍 LEONG. Cl-IAN LONG Si6Sxxxx 
中文 

Ch甬es 

禮堂 

Audit6rlo 

196 梁智威 LEONG, CR1 WAI . 51 92xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

197 梁科研 LEONG, FO IN 5l27xxxx 
中文 

Chiuis 

禮堂 

Auditorio 

198 梁赴輝 LEONG, FU FAI 739Oxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

199 梁曉明 LEONG, RIO MENG 520 Ixxxx 文
 
而

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

200 梁欣琪 LEONG, IAN KEI I2lSxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

201 梁耀宗 LEONG. JO CHONG SIS6xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

202 梁家傑 LEONG, KA KIT . 	511 8xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit。rio 

203 梁嘉達 LEONG, KA TAT 1231 xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit。rio 

憫關格式人 
sA 一 M"e―。‘ 

斗今 
〝， Ad mfa鷺 2Ol1'I SF1A-4 Imp. Ago. 2017 



澳門特別行政 陽政府 
Governo do Reg論0 Adn而istrativa Especial de Macau 

誨 關 
Servios deA ∼nndega 

准考人蝙號 

N.。 do Cand 

- 

一
 
一
 
一
 

一
 
}
  萬

 

一
  
計
 名

 
咖
 

 
，
計
 

'
 
 

姓

N
o
 

 

考試使用語言 

ungua a 
utilizar nas 

h 汰 prova& 

考室位置「 
L×）。a亂 iza，釦 

dasa!asq 

加4 梁啟康 LEONG, KAI HONG 5O8Oxxxx 
中文 

Ch甬己S 

禮堂 

AuditOrio 

205 梁健威 LEONG, KIN WAI 7441 xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

206 LEONG. KUOK CHAN 5l29xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 
梁動贊 

207 梁岳霖 LEONG, NGOK LAM l246xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

208 LEONG, ON CHON 5l83xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 
梁安俊 

209 梁小龍 LEONG, SlO LONG 5l34xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

210 梁滌纓 LEONG, TEK IENG 7394xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

211 梁遠樂 LEONG, UN LOK I222xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

2】2 梁偉祺 LEONG乃WA! KEI Sl2Ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

213 梁家寶 LEUNG, KA POU 	言 SI42xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

214 李俊霞 LI, JUNXIA I 399xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

2巧 廖振武 L1O, CHAN MOU 	. 7400xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

劉6 廖偉傑 ∼ LIO. WAI KJT 51 I0xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

217 羅耀宗 LO, 10 CHONG S2OSxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rlo 

218 羅啟豪 LO. KAI HOU 5l7Sxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

219〕 羅健文 LO, KIN MAN 5l92xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 

220 羅立然， LO, LAP IN 52l5xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

而．恰式六 
sA ∼ Modc】o6 

L一年 
1取州 A-月4 股 fl鷺幫q:s;-JFomiato A-4 Imp. Ago, 2017 



演 門付特別行政 矚政府 
Governo da Regi誣o Administrativo Especial de Macau 

海 關 
Servigos de Alfndega 

准考人編號 

N.。 do Cand. 

兀
 
 

一
 
	

。
  名

‘
隴
 

一
 
	

，
 
	

』
  

姓

N
o
 

 
、
 
 

一
 一
 
，
 
一
 
一
 

一
 

考試使用語言 
Lingua a

.utilizar nas 	
州 

provas 

l 

考室位置

儿ocaliia妒o 
dassa亂 as-. 

221 呂澤明 LOl, C1-IAK MENG 7368xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

222 雷成聰 LOl, SENG CHONG 5I46xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

223 陸歙宏 LOK, KAI WANG SlS2xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

之24 龍善衡 LONG, SIN HANG S2O7xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

225 老嘉麟 LOU, KA.LON 5145xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

226 勞偉金 LOU, WAI'KAM l328xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

227 馬駿挺 MA, Cl-ION TENG Sl28xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

AuditOrio 

228 馬艷文 MA,IM MAN 	I 5l23xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

229 馬EIt 生 MA, KUOK SANG 〞 7396xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

.230 馬雄杰 1 MA,XIONGJIEj l4ISxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

231 麥煦能 MAK, HO! NANG 51 13x*xx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

.232 麥家俊 MAK,KACHON 52I4xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

233 麥銘波 MAK, MENG?O l2I8xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

234 MAN,KAM 丁OU SlO2xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 
萬錦圖 

235 莫景華 MOK, KENG WA 5lOOxxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

Auditorio 

236 吳清溪 NG, CHENG KAL l327xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

237 吳志豪 NG, CHI HOU 5I69xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

I 

洶關恰式六 

sA 	Mode lo6 斗 磚規恰印件？m7年R几 

.1110 人 4 ∼ clIpA名。之。艮？ 



泱 門特別 行政碼政府 
Govcrno da Rcgi涵o 人dminislrativa Especial de Macau 

海 關 
sCrvi,OsdeA艮“ndcga 

准考人編號 

N。do Cand. 

一
 
一
 
一
 
一
 
一
 
一
 
一
 
一
 

 

N
o
m
e
 

 

一
 
一
 

考試使用語言 

Lingua a 
utilizar nas 

pro vas 

考室位置 
"Loca1iza,o 

dassa-as 

238 伍志揚 NO, CHI IEONO , 	i28Sxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

239 吳志隆 NO, CHI LONO 7362xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

240 伍仲昌 NO, CHONO CHEONO 5l83xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

241 吳海文 NO, HO! MAN I24Oxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

242 吳灌軒 NG,KI.JNHIN 5ISIxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audilorlo 

243 伍良錦 NO, LEONO KAM 7364xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

244 吳文康 NO, MAN HONO 5I99xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

24s 吳兆基 NO, 510 KEI 5IO3xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

246 吳達堯 NO,TATIO I23Oxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

247 彭綺薇 PANO. ! MEl 51 IOxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

248 彭啟聰 .PANO, KAI CHONO . SI36xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

249 龐志新 PONO, CH! SAN l227xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

250 潛健恆 PUN,K!NFIANO SISSxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

2釗 邱穎敬 Q1U, Y!NOJ!NO l393xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

252 沈峰 SAM, FONO 5! 84xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit。rio 

253 沈傑 SAM.KIT l4Slxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

254 施嘉祺 S1,KAKEI l23Sxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

伶 
"'It, A-4 I1R'ft ,oiiqtsn

Fom,a,o A-4 Imp.  Ago.  2017 
心開格式六 
SA 一 M"e1。‘ 



演門特 別行政 區政府 
Governo do Regi屈o 人dministrativa Especial de Macau 

海 關 
Servi,os deA嚇ndega 

∼ 才 

准考人編號 

N0 do Cand. 
名
 
聯
 

姓

N
o
 

 

一
 
一
 

一
 
一
 
一
 
一
 

考試使用語言 

LIngIiaa 
utitizar nas 

provas 

考室位置 

Locatiza,ao 
dass"as 

255 施耿超 SI, KANG CHIO 5I56xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

256 蕭建福 510, KIN FOK I328xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
l
i
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

257 宋景揚 SONG. KENG IEONG 5l44xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

258 蘇子聰 SOU, CHI CHONG I226xxxx 中

C
h
i
 

文
 
n
e
s
 

 

禮堂 

AuditOrio 

259 蘇奕欽 SOU.IEKIAM I33Oxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

260 蘇嘉雄 SOU,KA HONG . Sl94xxxx 文
《
n
e
s
 

 

中

C
l
i
i
 

 

禮堂 

Audit。rio 

261 蘇敬開 SOU, KENG HO! SlSIxxxx 
中文 

Climnes 
禮堂 

Audit6rio 

262 蘇文豐 SOU, MAN FONG l242xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

263 孫浩 SUN, HOU 7437xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

八uditorio 

264 譚進星 TAM, CHON SENG 	' 5l87xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

265 譚浩然 TAM, HOU 面N 5I 73xxxx 文
《
n
e
s
 

 

中

C
l
i
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

266 譚若思 TAM,IEOKSI 5I8Ixxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

267 譚廉款 TAM, LIM FUN l242xxxx 
蚊

C
h
i
n
e
s
 

 

禮堂 

Auditorio 

268 譚鵬廉、 TAM, PANG LIM S2O4xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Auditorio 

269 譚勝杞 丁AM, SENG KEI l4I5xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

270 譚永濠 TAM,wENGHOU 5187xx,dc 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

271 譚光瑩 可 TAN, KUANG YING . l432xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

\ 嫵：4 1IflhIt2OI7。 Itfl1ito A-4 Imp. Ago. 2017 
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演 l門特別 行政碼政府 
Covernod日 Rc惡量。。Admi州St『川vaEspecial deMacau 

海 關 
Services deA嚇ndega 

准考人蝙號 

N.。 do Cand. 
咸 	、 姓名 	、 

Nome 
• 卜 

考試使用語言 

Lingua a 
utilizar nas 
.'provas 

『考室位置 
以)cafiza，恥 

das sales 

272 鄧明輝 TANG, MENG FA! SI74xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

273 鄧榮昌 TANG. VENG CHEONG 5lOSxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

274 丁鋒豐 TENG, KA FONG 7442xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

275 丁鋒奇 TENG.KAKEI 5l93xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

276 蘇昭龍  
TJAHAJAMULIA

,JAJA SUDJAJA 
51 O2xxxx

RANDOLFO 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

277 杜兆彤 TOU, SlO 丁ONG 	. 520 Ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

之78 謝漢永 TSE, HON WENG Sl69xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

279 謝永翔 TSE戶WING CHEUNG I23Sxxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

280 余志聰 U, CU! CHONG l224xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

AuditOrio 

28I 余觀緯 U,KUN WA! 	. l24Ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

之82 阮富華 UN. FU WA Sl24xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

283 王耀豪 VONG, JO HOU I227xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

AuditOrio 

284 黃文駿 VONG. MAN Cl-ION 52O8xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

285 胡詩敏 VU,SIMAN 	. SIl8xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

286 尹嘉樂 WAN,KALOK I328xxxx 
中

C
h
I
 

文
 
n
s
 

 

禮堂 

Auditorio 

287 溫世豪 WEN, SH夏HAO I4l7xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

288 翁秀紅 WENG, XIUHONG I484xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 

ii 

I
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任 

澳 門特別 行政碼政府 
Coverno da Regi舀o Administrativa Especial de Macau 

海 關 
sc『vj，。Sde 人 Inndega 

准考人編號 

N，。 doCand. 

一
 
一
 
一
 
一
 

 

N
o
m
e
 

 

一
 

 

考試使用語言 

unguaa 
utilizar nas 

provas 

L
o
c
a
l
i
z
a
a
o

d
a
s
s
a
t
a
s
 

 

289 WONG, CHON HOU 51 76xxxx 
中文 

Chines 
禮堂 

Audit6rio 
黃俊豪 

290 黃俊華 WONG, Cl-ION WA SlO9xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
t
i
e
 

 

禮堂 

Audit。rio 

29t 王胤溪 WONG, IAN KAI Sl39xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

292 黃嘉俊 WONG, KA CHON I 22-9xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

293 黃家健 WONG,KA KIN Sl9Gxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

294 黃盡衢 WONG, KAM.KO1 l4llxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit&io 

295 王琪 、MONO. KEI 5 fO7xxxx 
文
（
n
e
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

296 黃健敏 WONG, KIN MAN Sl63xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

z97 黃健明 WONG, KIN MENG SlSOxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

298 黃健成 WONG. KIN SENG l293xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

299 黃麗敏 WONG, LAI MAN SI46xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

300 黃文政 WONG, MAN CHENG 739lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

301 黃銘希 WONG, MENG HEI Sl76xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

302 王命宏 WONG. MENG WANG 7352xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

303 黃守儒 WONG, SAO-IU 中 SO86xxxx 
中

C
h
i
 

文
 
n
e
 

 

禮堂 

AuditOrio 

304 黃詩華 ,WONG, SI WA 744lxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

305 黃德潮 WONG, TAK CHIO Sl6Oxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 



澳 門特別 行政’區政 府 
Governo da Rcgi召o Administrativa Especial de Macau 

海 關 
Servi,os deAl儿ndega 

准考人編號 
N。， do Cant 

姓名 
Nome 

考試使用語言 
uLingua a
utilizar nas 

provas 

面考室位置 

以)caliza,ao 
dassa!as 

306 黃霆禮會 WONG, TENG LA! SI7Ixxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

307 王5 WONG. TOU 7444xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
I
 

 

禮堂 

Auditorio 

308 黃宇頌 ．WONG, U CHONG. l223xxxx 
中

C
h
I
 

文
《
n
e
s
 

 

禮堂 

Audit6rio 

309 黃宇恆 、 WONG. U HANG l223xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Auditorio 

310 黃偉建 WONG, WA! KIN 5l33xxxx 
中文 

Chhies 

禮堂 

Auditorio 

.311 黃永輝 WONG, WENG FA! 5! 89xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

3 胞 黃榮新 WONG, WENG SAN SO92kxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

313 黃榮生 ．WONG. WENG SANG I29lxxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Auditorio 

314 胡賽瓊 WU, CHOI KENG 5I78xxxx 
文
《
n
e
s
 

 

中

C
h
i
 

 

禮堂 

Audit6rio 

3 巧 胡俊業 WU, CHON IP SO96xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

316 胡竣璋 WU, CHON WAI .l23Sxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit。rio 

引7 胡嘉琪 WU,KAKEI l233xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

318 胡婉溼 WU, UN IENG 5l95xxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

Audit6rio 

319 吳澤毅 WU,ZEYI i4OSxxxx 
中文 

Chines 

禮堂 

AuditOrio 

姘倚 
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久 

澳門特別行政區政府 
Governo da Regio Administrativa Especial de Macau 

海 關 
Servi,os de Alfndega 

備註 

Notas 
× 

知識考試（筆試）於二零一八年二月二十五日下午三時正舉行，作答時間為三小時。 

A prova de conhecimentos (prova escrita) seth realizada no dia 25 de Fevereiro de 2018, 

pelas 15:00 horas,ter么 a dura牌o de 3 horas. 

知識考試（筆試）地點為澳門利瑪竇中學，地址：澳門大三巴巷一號 A。准考人應

查閱考室位置，以準確知悉所被分配的具體考室。 

Local da realiza,Ao da prova de conhecimentos中rova escrita）二 Col。gio Mateus Ricci de 

Macau, sito no n.。 1A da Travessa de S. Paulo de Macau. 0 candidato deve consultar a 

localiza妒o da prova, para saber de forma correcta a sala onde que vai prestar a prova: 

不接受任何更改考試地點及／或時間之申請，各准考人均不得於非指定的地點及時

間進行考試。 

NAo se aceitam pedidos de mudan。a do local dap rova e/ou hora. Nao ser△ permitido aos 

candidatos realizar a prova fora do horario e do loeal indicado. 

准考人無論因任何理由缺席考試，均不得補考。 

Mo havera segunda chamada, seja qual for。motivo alegado para justificar a falta. 

【通告中載明的考試中投考人可使用或不可使用的參考資料】 

[Elementos de consulta que podem/nao podem ser utilizados pelo candidato, 

indicados no respectivo aviso] 

考試範圍已在開考通告中載明，准考人只能參閱在考試範圍中列出的有關法例，而

相關法規內並不允許有任何解說及範例，倘有，則自動被淘汰。准考人不可使用電子設 

備。 

0 .programa da prova 必。constante do Aviso de abertura do c0ncurso. Os candidatos 

admitidos sO podem consultar qs diplomas legais indicados no programa, nAo sendo permitido 



海關格式六 
s人 M。dd。6 

舟 

于／ I拙 A-4 II0JIt 20I7Sflfioflhlato A-4 hip. Ago. 2017 

亦 

澳門特別行政區政府 
Governo da Regi屈o Administrativa Especial de Macau 

海 關 
Servi,os de Alfndega 

ter quaisquer anota,Oes e exemplos de casos. Sc se verificar a sua exist己ncia, os candidatos 

s巨o automaticamente exciuldos. Aos candidatos nAo e permitida a utiliza牌o de equipamentos 

electronicos 

准考人必須細閱上載於本部門網頁（http://www.customs.gov.mo/）及行政公職局網

頁（http://www.sa如.gov.mo/）的《准考人須知》。 

Os candidatos devem icr atentamente as <<Instru妒es para os candidatos admitidosx na 

pgina electrOriica destes Servi。os (ht中:Ilwww.customs.gbv.m的 e na p良gina electrOnica do 

SAFP (ht中://www.sa印.gov.mo斗 

二零一八年一月十七日於澳門海關 

Servi,os de Alfndega da RAEM, aos 17 de Janeiro de 2018 



澳門特別行政碼政府 
Governo da Regi屈o Administrativa Especial -de Macau 

海 關 
Servi,os deA呈“ndega 

典試委員會： 

0 JUni 

主席 
Presidente 

/ 
岑錦棠 

中華人民共和國澳門特別行政區 

海關廳長‘ 

Sam Karn Tong 
Chefe de departamento dos Servi,os de Alfndega da RAEM da RPC 

	

委員 
	

委員 

	

月 Vogal 
	

Vogal 

綸無 
高少興 

海事及水務局 

顧問高級技術員 

Ko Siu Hing 
兀enico superior assessor da 

Direc Ao dos Servi,os de 
Assuntos Maritimos e de 人gua 

中華人民共和國澳門特別行政區 

海關顧問高級技術員 
Ho Ka Wa 

Tecnieo superior assessor dos Servi,os 
de Alfandega da RAEM da RPC 

) 

海關格式六 
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